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[WISGHEN ZWEI BURGEN

In der Stadt Alicante knnen wir nicht nur die traditionellen touristischen Enklaven finden,
die sie berihmt gemacht haben. Alicante bietet Ihnen neben seinen bekanntesten Orten auch
andere Stadtviertel voller Leben und Geschichte.

Wenn wir uns in das Stadtzentrum begeben und das Meer, den Strand und den Hafen hinter
uns lassen... werden wir zwischen den beiden die Stadt bewachenden Burgen moderne
Orte, Geschichte, Freizeitgebiete, Monumente, spektakuldre Gebdude, Kultur, Gastronomie,
Sportbereiche, traditionelle Geschéafte entdecken...

Ihre beiden Befestigungsanlagen, die Burg Santa Barbara und die Burg San Fernando, sind
ideale Orte, um eine Tour zu beginnen und eine ganze zu |lhren Fifen liegende Stadt zu
betrachten, die lhnen alle Arten von Attraktionen und Eindriicken bietet. In einigen der
historischsten Geschafte der Stadt kénnen Sie sogar einheimische Produkte probieren.

..Urbane Kunst, Griinflichen, Pldtze und Parks, Baudenkmaler, Museen, Auditorium,
historische Gebidude, Lebensmittelmérkte, bezaubernde Geschéafte, Luftschutzbunker,
Stierkampfarena...

Kurz gesagt: Orte, die es zu entdecken gilt und eine ,andere” Stadt, die auf Ihren Besuch
wartet.

Alicante hat schon immer Uber neue Orte und viel mehr Kulturerbe als bekannt verfigt,
sowie Uber schéne Ecken, die sowohl von Touristen und Besuchern und sogar von seinen
Einwohnern erst noch entdeckt werden missen. Die Aufwertung dieses gesamten Gebiets
ist Ergebnis der Estrategia de Desarrollo Urbano Sostenible e Integrado (EDUSI - Strategie
fiir nachhaltige und integrierte Stadtentwicklung). Eine Typologie von Projekten fir Stadte,
die standig am touristischen und wirtschaftlichen Aufschwung des ausgewéhlten Gebiets
arbeiten und besser werden wollen.

Alicante, zwischen zwei Burgen.
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1. BURG SANTA BARBARA und Museum der Stadt Alicante - MUSA
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Ihr Bild steht fur die Stadt Alicante, sie ist ein Symbol. Sie liegt auf dem Monte Benacantil, einem 166 Meter hohen Felsmassiv,
von dessen Gipfel man die ganze Bucht von Alicante sehen kann und eine spektakuldre Aussicht auf die Stadt hat.

Wenn man umgekehrt den Berg vom Land und vom Strand von Postiguet aus betrachtet, hat er das Aussehen eines Gesichts;
er wird im Volksmund deshalb “Cara del Moro” (Maurengesicht) genannt.

Die Burg beherbergt in ihrem Inneren das Museum der Stadt Alicante (MUSA) mit flinf Salen; ein Museum, das dazu einladt,
durch die Zeit zu reisen und zu entdecken, wie die verschiedenen in diesem Gebiet lebenden Kulturen und Vélker sesshaft
geworden sind.

An den Abhangen der Burg liegt unter anderem das Viertel Raval Roig, eines der &ltesten der Stadt, das ursprtnglich von
Fischern bewohnt wurde.

Die Burg kann auf einer der Touren oder Wanderungen, die zum Monte Benacantil - einer grinen Lunge der Stadt - fiihren, mit
dem Auto, oder zu Fuf} erreicht werden der Parkplatz der Burg Santa Barbara ist geschlossen.

Der Monte Benacantil selbst verfligt tiber ausgeschilderte Wege zum Spazieren oder Joggen, die sich hervorragend zur Erho-
lung, zur sportlichen Betatigung oder fur Spaziergéange an einem privilegierten Ort mit Blick auf das Meer und die Burg Santa
Barbara eignen.

Fir weitere Informationen zum Besuch des Burgs besuchen Sie bitte: https://www.alicanteturismo.com/de/die-burg-von-santa-barbara/

2. BURG SAN FERNANDO

Die Burg San Fernando liegt in der Gegend
des Bergs Tossal und des Hugels San
Francisco. Sie erhielt ihren Namen von
Konig Fernando VII. und ist ein Beispiel
einer typischen Festung aus dem 19.
Jahrhundert. Sie wurde errichtet, um die
Verteidigungslinie der Stadt zu
vervollstandigen und eine franzdsische
Landung wéhrend des 1808 erklarten
Unabhéngigkeitskriegs zu verhindern; der
Bau der Burg, die als Festung und
Geféangnis fur die franzésischen
Gefangenen dienen sollte, begann 1809,

| ein Jahr spéter.

kann man die ganze Stadt sehen. Sie ist
ein Symbol des kulturellen Reichtums
Alicantes und wurde 1949 vom spanischen
Gesetz Uber das historische Erbe als
Baudenkmal anerkannt. Vor kurzem
wurden Sanierungsarbeiten an der Burg

| selbst und ihrer Umgebung unter

| Einschluss von Grinflachen durchgefihrt,
| um die Gegend zu einem grofien

- stadtischen Raum fir Sport- und

! Von der auf einem Hugel errichteten Burg
\
\

Freizeitaktivitaten im Freien zu machen.



Die Tabakfabrik von Alicante nahm
3_ TABAKFABH'K - lAS [HGAHRERAS 1801 ihren Betrieb auf und war nach
. den Fabriken in Sevilla und Cadiz die
dritte Tabakfabrik Spaniens; sie war
in einem Teil des ,Asilo y Casa de
Misericordia” im Stadtteil San Anton
untergebracht. Die Nachfrage nach
Tabak war so grof}, dass die
Tabakproduktion schlieflich das
gesamte Geb&ude einnahm; es
wurden fast ausschlieflich Frauen
eingestellt. Dies ist der Ursprung
des Namens ,Las Cigarreras”, unter
dem die Tabakfabrik bis Dezember
2009 betrieben wurde. Im Jahr 2010
wurde sie umgebaut und in das
Kulturzentrum Las Cigarreras
umgewandelt, einen modernen
Architekturkomplex in einem
Gebaude, das seit zwei
Jahrhunderten Arbeitsstatte fir
Tausende von Menschen und Motor
der lokalen Wirtschaft gewesen war.
Die Tabakfabrik, ,Tabacalera” oder
,Las Cigarreras”, ist wegen ihrer
bedeutenden, zwei Jahrhunderte
anhaltenden wirtschaftlichen
- Aktivitat Teil des kollektiven
.- Gedichtnisses und des emotionalen

: Gepécks von Alicante. Heutzutage
. finden in ihr Konzerte,
- .ﬁﬂ : Ausstellungen und kulturelle

Veranstaltungen statt; sie besitzt
auferdem einen beeindruckenden
vertikalen Garten, der sie weiterhin
zu einem Bezugspunkt in der Stadt
macht.
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d. LUFTSGHUTZBUNKER AUS DEM SPANISGHEN BUHGEBKHIEG
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“ Obwohl Alicante hinter der Front lag, wurde die
Stadt wéahrend des spanischen Birgerkriegs
bombardiert. Zum Schutz gegen diese verheerenden
Bombardierungen wurden Luftschutzbunker gebaut.

' Es handelt sich dabei um unterirdische

" Einrichtungen zum Schutz der Bevélkerung vor =
Luftangriffen; sie wurden instand gesetzt und
dadurch vor dem Vergessen bewahrt. Mit ihrer sehr §
eigentimlichen  Architektur und humanitaren

, Zielsetzung sind diese unterirdischen Galerien ein
lebendiges Zeugnis der jungeren Geschichte der
Stadt.

"Die Bunker befinden sich in dieser Gegend an
folgenden Punkten:

= Treppe des Instituto Jorge Juan
= Calle Marqués de Molins
= Platz Oscar Tordera Ifiesta
| = Zentralmarkt
= Tabakfabrik
| = Platz Palmeretes-Platz Castellén
= Calle Padre Mariana
! = Calle General Prim

Konsultieren sie die Bedingungen fir den Besuch.



9. ZENTRALMARKT

Der Zentralmarkt ist eine lkone der
Stadt Alicante und eines der belebtes-
ten Gebdude, das auch als ,La Plaza“
bezeichnet wird. Er ist ein Ort, der fur
die Stadt eine beispielhafte wirts-
chaftliche und soziale Bedeutung hat.
Der Grundstein des Zentralmarkt
wurde am 12. Februar 1911 gelegt;
Konig Alfonso XIII. war eigens zu
diesem Anlass angereist. Der Markt

T wurde dann 1922 eréffnet.

Die Bauarbeiten wurden vom
Stadtarchitekten Juan Vidal geleitet.

i Er wurde auf einem Gelande
errichtet, das damals ein offenes Feld
war, und sollte der Deckung des
Versorgungsbedarfs der Bevolkerung
am Ende des 19. Jahrhunderts dienen.

Der traurigste Tag in der Geschichte
des Marktes war die Bombardierung
vom 25. Mai 1938 mitten im
Birgerkrieg: Die faschistische
italienische Luftwaffe zerstérte einen
grofien Teil des Geb&audes, wobei
mehr als 300 Menschen starben. Zu
ihrem Gedenken befindet sich auf dem
Platz des Marktes ein Denkmal; der
Platz tragt zu Ehren der Opfer der
Bombardierung auch den Namen Platz
des 25. Mais. Im Volksmund ist dieser
Platz wegen der sich dort befinden-
den Verkaufsstéande von Blumen auch
als Platz der Blumen bekannt; seine
Bars und Cafés sind Treffpunkt und
Versammlungsort in der Stadt.

Das unter der Abktrzung MARQ bekannte

Arché&ologische Museum von Alicante wurde im
Jahr 2000 im Geb&ude des einstigen Hospitals
San Juan de Dios, einem Werk des Architekten
Juan Vidal Ramos, erdffnet. Die Geschichte des

“ MARQ ist eng mit der des Gebaudes verbunden,

in dem es
untergebracht ist, einem 1931 zur

. medizinischen Versorgung der gesamten

Provinz eroffneten Hospital.

Der Grundriss des Gebadudes besteht aus einem
doppelten Kamm mit insgesamt acht Sélen, in
denen damals Krankenbetten

untergebracht waren. In dem klassisch
zugeschnittenen Gebaude sind besonders die fur
die damalige Zeit typischen Balustraden oder
Treppenaufgange bemerkenswert.

Es ist ein fur die spanische Archédologie
beispielhaftes Museum, das das kulturelle Erbe

. bewahrt, das die verschiedenen Zivilisationen,

die diese Region bevélkerten, an der Costa
Blanca hinterlassen haben. Seine Sammlung
wird auf moderne Weise dargeboten; das
Museum stltzt sich zur Ausstellung
klassifizierter und katalogisierter Funde auf den
Einsatz audiovisueller Medien; auBerdem werden

. in drei Galerien (Feld, Stadt und Unterwasser)
| die verschiedenen arch&ologischen Methoden

und Techniken erklart.

Wie das Geb&ude selbst sind auch die sehr
gepflegten und weitlaufigen Garten des MARQ
wegen ihrer Schonheit bemerkenswert. Als
Kuriosum wiére zu erwahnen, dass sich im
Nachbargeb&dude des Museums das Provin-
zkrankenhaus befindet, ein Beweis dafiir, dass
das alte Hospital noch immer lebt.



7. ADDA - PROVINZIALRAT AUDITORIUM
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Das Auditorio de la Diputacion de Alicante
(ADDA) ist ein der Musik gewidmetes, 2011
eingeweihtes Auditorium, das von dem
Architekten Juan Antonio Garcia Solera
gebaut wurde. Seine Dimensionen sind
imposant: Es hat eine Gesamtflache von
28.000 Quadratmetern und eine Héhe von 29
Metern. Der Hauptsaal fir Symphonische
Musik bietet Platz fir 1.500 Zuhorer.

Das aus der stadtischen Landschaft
hervorstechende Gebaude liegt am Paseo de
Campoamor zwischen den Strafen Alcoy und
Jijona neben der Stierkampfarena.

Die Hauptfassade geht zur Avenida de Alcoy
hin, wo eine grof’e Promenade am Eingang
des Auditoriums die Aufmerksamkeit auf sich
zieht. Das Auflere des Geb&udes ist
spektakulér; dies gilt auch fur das Innere mit
den vier grofien weiflen Saulen, die sich auf
dem schwarzen Boden spiegeln und der
Beleuchtung mit in der Luft hdngenden
Lampen.

Die Stierkampfarena datiert aus dem Jahr 1848;
sie wurde und wurde gebaut, damit Alicante Uber
eine permanente Arena verfiigen konnte, um den
= Bediirfnissen einer Stadt mit wachsender

= Bevélkerung zu entsprechen. Bis dahin gab es

~ provisorische Arenen aus Holz an verschiedenen
Punkten der Stadt sowie eine standige am Ort

- des heutigen Platzes Ruperto Chapi.

Die Stierkampfarena ist wie das “Teatro
Principal” (Haupttheater) das Werk des
Architekten Emilio Jover. 1888 erfolgte ein
umfassender Umbau, mit dem der Architekt José
Guardiola Picé beauftragt wurde. Ihr derzeitiges
Erscheinungsbild, unter anderem mit einem
zweiten Stockwerk, neuen Zugadngen, einem
grofien Pferdehof und drei Rinderstallen geht auf
diesen Umbau zurick. Die in einem offenen
Raum, an der Plaza de Espafia liegende Arena ist
heutzutage ein imposantes Bauwerk und ein
Symbol der Stadt. In ihr wird die ,Feria Taurina
de las Hogueras de San Juan” gefeiert, die

. wichtigste Festlichkeit Alicantes.

B Die Arena beherbergt das Stierkampfmuseum
von Alicante, das Uber eine Haupthalle verfigt, in
der sich das Museum selbst, eine Bibliothek, ein
Konferenz- und Ausstellungsraum sowie ein
audiovisueller Raum befinden. Das Museum gibt
%= eine zusammenfasende Darstellung der
Geschichte des Stierkampfs in der Stadt,
= genauer gesagt ihrer zwei goldenen Epochen.
== Eine von ihnen ist Vicente Blau “El Tino,”
@ Francisco Anton “Pacorro” und Vicente
Fernandez “Caracol "gewidmet; in der anderen
a sind José Maria Manzanares und Luis Francisco
B Espla die wichtigsten Protagonisten
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9. WANDBILDER - EDUSIART

Zur Rehabilitierung verfallender stadtischer Raume
wurden farbige Wandbilder mit verschiedenen
Motiven verwendet. Diese Initiative mit dem Namen
EDUSIART hat die Einwohner der Stadtviertel bei
der Schaffung dieser kurzlebigen, auf Straflenebene
angebrachten Kunstwerke einbezogen. Um jedem
Burger die Moglichkeit zu geben, Kinstler in seinem
eigenen Stadtviertel zu sein, wurden Workshops fur
Wandmalerei organisiert; die eher grofiformatigen
Bilder sind allerdings das Werk von Kinstlern, die in
dieser Kunstrichtung anerkannt sind. Kurz gesagt: es TINYITIT
geht um einen Hauch von Farbe und Freude, um dem [ HEd & .
Verfall einiger stadtischer Radume entgegenzuwirken. I / ‘ I
Die Bilder lassen weder die Burger von Alicante und

nattrlich auch nicht die Besucher gleichgltig. |Ir 1'.: I

Sie sind in folgenden Straflen des Viertels San Anton
zu finden:

= Calle Pozo

= Calle Paraiso

= Calle de la Esperanza
= Calle Sevilla

= Plaza Misericordia

™
10. PARK MONTE TOSSAL

Der Park ist ein weitlaufiger Ort zur Erholung
in der Stadt, ideal zum Spazieren, fur
sportliche Betatigung oder auch dazu, den Tag
inmitten der Natur zu verbringen. Er liegt am
Hang des Monte Tossal und ist in
Terrassenform strukturiert.

Auf dem Monte Tossal liegt die Burg San
Fernando, eine im 19. Jahrhundert zur
Verstarkung der Verteidigungslinien der Stadt
errichtete Festung. Die Aussicht auf Alicante
vom Monte Tossal ist spektakuldr, man kann
von ihm aus die ganze Stadt und das Meer
sehen.

Der Park verfiigt Gber Einrichtungen fur Sport
und Spiele. Alles kostenlos. Es gibt auferdem
einen Bereich fur Skaten und Skateboarden
sowie einen weiteren fur Kinderspiele und
eine Kletterwand.



PANTEON DE QUIJANO

Das Pantheon ist ein wichtiger Bezugspunkt in der Stadt und Teil des kollekti-
ven Gedéchtnisses von Generationen und Generationen von Alicantinern. Es
datiert aus dem Jahr 1855 und wurde vom Architekten Francisco Morell
entworfen. Es handelt sich um eine Parkanlage inmitten der Plaza de Santa
Teresa. Im Inneren des Pantheons befindet sich ein Grabdenkmal, ein von
einem Obelisken gekrénter Pyramidenkomplex, in dem die sterblichen
Uberreste von Don Trino Gonzalez de Quijano, einem Prafekten der Stadt,
ruhen. Auf jeder der vier Seiten des Denkmals befindet sich eine Skulptur, die
die Tugenden des Verstorbenen, Glaube, Mut, N&chstenliebe und Mafigung,
symbolisiert. Zum Denkmal gehort auch die sogenannte romantische Grotte,
eine restaurierte Hohle.

PLATZ ESPANA

Der Platz ist eines der bedeutendsten Nervenzentren der Stadt, mit grofliem
Zulauf von Menschen, viel Verkehr und viel Leben. Er liegt gegeniber der Stier-
kampfarena und verfligt tber einige bemerkenswerte Brunnen, Grinflachen
und einen Kinderspielplatz. Er beherbergt in seinem Inneren auch zwei
Denkmaler, jeweils eines in den beiden Teilen des Platzes.

Das Denkmal zu Ehren des Foguerer ist ein der Figur des Foguerers gewidme-
ter, 1982 vom Bildhauer José Gutiérrez Carbonell geschaffener Komplex von
Skulpturen, dessen Grundstein am 17. Januar 1982, dem Tag von San Antdn,
gelegt wurde. Er besteht aus Beton, Stein und Marmor und zeigt die aus Bronze
gearbeiteten Figuren eines Mannes, einer Frau und eines Kindes. Vertreter der
“Hogueras” ehren die im Vorjahr verstorbenen Foguerers und Barraquers bei
einer Zusammenkunft am Denkmal im Juni, dem Monat, in dem die grofien
Feste der Stadt Alicante gefeiert werden.

Das Denkmal “Al Encierro”, eine Skulptur von Nacho Martin, besteht aus
sieben Teilen, vier Stieren, einem Halfter, einem Pferd und einem lebensgrofien
Stabhochspringer. Diese Hommage an die Welt des Stierkampfs datiert aus
dem Jahr 2002 und befindet sich gegentber der Stierkampfarena.

PLATZ OSCAR TORDERA INESTA

Dieser Platz liegt an der Avenida del poeta Carmelo Calvo und wird von den
meisten Alicantinern immer noch PLaza de Hermanos Pascual genannt; der
Platz bekam 2018 namlich den Namen des alicantiner Komponisten Oscar
Tordera Ifesta (Alicante, 1899-1972). Tordera Ifiesta war Konzertmeister in
Madrid und komponierte nach seiner Rickkehr nach Alicante Pasodobles fir
Hogueras und Barracas. Er komponierte auch die Hymne von Banyeres de
Mariola. Der Platz weist Grinflachen und einen Luftschutzbunker auf, einen
Schutzwall aus dem spanischen Birgerkriegs von grofiem kulturellen und
historischen Wert, der sich unter dem Platz befindet.

PLATZ DR. GOMEZ ULLA

Der Platz liegt gegentiber dem Museo Arqueolégico Provincial (MARQ) und
verdankt seinen Namen dem Militararzt Mariano Gémez Ulla (Santiago de Com-
postela, 1877 - Madrid, 1945), der national viel Ansehen genoss. Er ist
Treffpunkt und Versammlungsort und hat Grinflachen und Kinderspielplatze.
Ein privilegierter Ort, um das Gebdude des MARQ und die Aussicht auf die
Burg Santa Barbara zu geniefien.

PLATZ SAN JUAN DE DI0S

Dieser Platz mit Grinflachen und Kinderspielplatz liegt am Paseo de Campoa-
mor; auf ihm befinden sich zwei geschichtstréachtige Geb&ude, das Gebaude
des Geografischen Instituts und das des Hydrografischen Verbands Jucar. Ein
Ort zum Spazierengehen oder Ausruhen auf einer der bekanntesten Promena-
den der Stadt, auf der seit 1968 ein kleiner, sehr populdrer Markt stattfindet.
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KRANKENHAUS PERPETUO SOCORRO

Das 1945 eroffnete Antigua Casa de Reposo y Sanatorio del Perpetuo Socorro
war das erste private Krankenhaus in Alicante. Es wurde am Rande der Stadt
erbaut, an einem privilegierten Ort, unweit des Monte Benacantil und gegenlber
des Meeres. Sein Design entspricht der sogenannten hygienischen Stromung in
der Architektur, die ihrerseits auf die bestehende Sensibilitat fir die Gesundheit
reagierte, die die Folge der Seuchen des 19. Jahrhunderts war. Das Kranken-
haus ist weiterhin in Betrieb und fir viele Einwohner von Alicante ein Bezugs-
punkt oder sogar das Hospital, in dem sie geboren wurden. Am Eingang befindet
sich ein spektakuldres Wandbild des alicantiner Kiinstlers Gaston Castello.

KASERNE DER GUARDIA GIVIL

Die Kaserne der Guardia Civil befindet sich im Gebdude des ehemaligen Hospi-
tals des Konigs, das zur medizinischen Versorgung der Stadt geschaffen wurde.
Wahrend des Erbfolgekrieges wurde es vom Staat zur Behandlung von Kranken
angemietet und diente in halbfertigem Zustand auch als Friedhof. Neben der
Kommandantur der Guardia Civil verweist die Strafle Hospital del Rey an einer
Seite des grofflachigen Gebaudes auf die Bedeutung, die es fur die Stadt hatte.

SKULPTUR “LA PALOMA™

Abstrakte Arbeit aus weifiem Marmor des Bildhauers Eduardo Lastres aus
Alicante. Sie ruht auf einem roten Sockel, der ihre Farbe zur Geltung bringt.
Wegen des Umbaus der Plaza de Pio XlI steht sie jetzt in der Mitte des Platzes,
nachdem sie zuvor bereits an anderen Standorten wie der Burg Santa Barbara
aufgestellt war.

KIRCHE NUESTRA SENORA DE LA MISERICORDIA

Die Pfarrkirche ist der Sitz der Hermandad del Gran Poder y la Esperanza (Bru-
derschaft der grofien Macht und Hoffnung), von dem aus die Bruderschaft am
Abend des Mittwochs der Karwoche ihre Prozession zu den Biferstationen
beginnt. Sie war urspringlich als ein weiterer Teil der Casa de la Misericordia
zur Fursorge fur die Armen gebaut worden. Sie war eine Hilfskirche der Konka-
thedrale San Nicolds und wurde dann Pfarrkirche. Das heutige Gotteshaus ist
neu und stammt aus dem Jahr 1952, da das alte im Blrgerkrieg vollstandig zers-
tért wurde. 1989 wurden mit der Errichtung des kanonischen Sitzes der kano-
nischen Hermandad del Gran Poder y la Esperanza im Baptisterium der Kirche
umfassende Arbeiten durchgefihrt.

SCHULE CAMPOAMOR

Das als Kindergarten und Grundschule dienende Colegio Campoamor ist in
einem emblematischen Geb&dude der Stadt Alicante untergebracht; es ist von
grofer Schonheit und steht wegen seiner Architektur mit einer imposanten
Fassade, einem bemerkenswerten Treppenaufgang und einer beeindruckenden
Pergola unter Denkmalschutz. Bevor es seinen heutigen Namen bekam, hief3 es
,Colegio General Primo de Rivera” bzw. ,Colegio Joaquin Costa”. Das Zentrum
steht fir seine Umgebung offen und arbeitet eng mit der Nachbarschaftsvereini-
gung des Stadtviertels zusammen. Es ist fir das Stadtviertel von grofier Bedeu-
tung, weil Generationen und Generationen von Alicantinern dort zur Schule
gegangen sind und weil es sich sozial im Stadtviertel engagiert.

ATELIER UND STUDIO DER BILDHAUER BANULS.

Zwei eng mit der Stadt Alicante verbundene Bildhauer: dies sind Vicente Bafiuls
und sein Sohn Daniel, der mit nur funf Jahren im Atelier und Studio seines
Vaters die Bildhauerei gelernt hat. Vicente und sein Sohn hatten an diesem Ort
ihr Studio, ihre Bastion des Friedens und der Ruhe fir ihre Arbeit. Das Atelier
war allerdings mehr als ein Studio oder eine Kunstakademie: Es war auch
Treffpunkt und Versammlungsort von Kinstlern wie Emilio Varela, Gastén
Castelld, Adrian Carillo oder Manuel Baeza. Nicht besuchbar.

GEBAUDE DES INSTITUTO NACIONAL DE METEOROLOGIA

Das meteorologische Observatorium von Alicante nahm 1855 im ehemaligen
Garten des Pflegeheims - dem Garten des friheren Kapuzinerklosters - am
Paseo de Campoamor seine Téatigkeit auf. Dort wurde aus den Mauern einer
alten Laube ein massiver Pavillon errichtet. An diesem Ort konnten die Beoba-
chtungen des Wetters unter giinstigen Bedingungen erfolgen und als Ergebnis
des Klimas selbst interpretiert werden, d.h. ohne zufallige, sie beeinflussende
Ursachen. Es wurde aus zwei Grinden vom Provinzinstitut fur Meteorologie
getrennt: Weil das Gebaude so eng war, dass es das Observatorium nicht beher-
bergen konnte, und weil seine Nadhe zur Burg Santa Barbara, eine den Winden
zugewandten Mauer, korrekte Messungen verhinderte. Nicht besuchbar.

e Kaserne der Guardia Civil

— = =

Kirche Nuestra Sefiora de la Misericordia

™ Instituto de Meteorologia
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